x: . 3
COLLEEN COLEMANOVA

Zubam-

*

--\Mch Mm




/\ubani-

-nechlani






COLLEEN COLEMANOVA



Original title: Colleen Coleman: ONE WAY OR ANOTHER
Copyright © 2018 by Colleen Coleman
First published in Great Britain in 2018 by Storyfire Ltd trading as Bookouture.
Cover design and illustration by Jo Thomson

Colleen Colemanovi si uplatiiuje mordlne pravo identifikovat sa ako autorka tejto knihy.

Translation © Kristina Balalovd, 2019
Slovak edition © Fortuna Libri, Bratislava 2019

Vydalo vydavatelstvo Fortuna Libri.
www.fortunalibri.sk
Redak¢nd a jazykovd tprava Katarina Slivkovd
Prvé vydanie
Této kniha je fikcia. Mend, postavy, miesta a udalosti st bud vytvorom autorkinej fantézie,
alebo st pouzité fiktivne, a preto akdkolvek podobnost so skutoénymi Zivymi alebo mftvymi
osobami, obchodnymi spolo¢nostami, udalostami ¢i miestami je Gplne ndhodnd.
Vietky prdva vyhradené.
Nijakd cast tejto publikdcie sa nesmie reprodukovat, ukladat do informacnych systémov
ani rozsirovat akymkolvek spésobom, ¢i uz elektronicky, mechanicky, fotografickou

reprodukciou, alebo inymi prostriedkami, bez pisomného sthlasu majitelov prav.

ISBN 978-80-8142-856-2



Venujem Julianovi.
Si ldskou mdjho Zivota a zdroven najlepsim priatelom.
Cheel si, aby som ta prekvapila, tak difam, Ze sa mi to podarilo.
Dakujem, Ze robis méj Zivot Zivotom. C.






PRVA KAPITOLA

»Katie Kellyova! Zase si praktizovala svoje $éfkuchdrske ne-
zmysly?“ Moja $éfka Bernie Smari pisaciu podlozku na anti-
korovy pult a ukdze prstom na dvere. ,Ihned pod do moje;
kanceldrie.

Uz-uz chcem otvorit dsta a prdvom sa opytat, ¢o som uro-
bila, slovd mi v§ak uviaznu v hrdle. Vtom Mel a Zoe s latexo-
vymi rukavicami na rukdch naraz zvrastia obocie a k perdm
si prilozia modré ukazoviky. Je to nas tajny signdl, ked treba
zostat ticho, aby sme nestratili pracu. Aj tento drobny prejav
sudrznosti dokazuje, ako dobre vieme, Ze svihnutd Bernie nie
je obyc¢ajnd vedica jeddlne. T4 Zena je despotickd maniacka.
Vzdy je lepsie sthlasit so vSetkym, ¢o povie, a najmi nezabu-
dat, Ze je to len prica a nestoji za to, aby som prisla o nervy
alebo tyzdennd vyplatu, ¢i o sebatctu iba preto, lebo $éfka
ma z duse nendvidi.

Majt pravdu.

Bez slova si natiahnem sietku na vlasy, akoby to bola
prilba, ktord odrazi kazdy verbdlny dtok ¢ihajici v tej preklia-
tej kanceldrii.

Mel si za¢ne veselo, optimisticky a bezstarostne pospevovat.
Pokdsa sa tym psychicky ma podporit a pomdct mi vidiet veci

s nadhladom.
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Lenze v pozicii Gbohého poskoka, ktory osem hodin
denne miesa hnedast kasu v jeddlni domova ddéchodcov, je
to tazké.

Usilujem sa nemysliet na svoj kariérny tGpadok, ktory je,
zial, viac nez blizko, tak si za¢nem pospevovat aj ja.

Zoe mi asi ¢ita myslienky, lebo zvold: , Katie, bud rozum-
nejsia ako ona! Spomer si, o com sme sa bavili. Treba sa nad to
povzniest.”

Otoéim sa, venujem jej nevyrazny ismev a prikyvnem. Nie
je to ktovieakd prica, ale nemozno povedat, ze som nou klesla
na dplné dno. Na dne som bola, ked mi skrachovala restaura-
cia. Ako vravia kamardti, je to do¢asné, len kym sa znovu po-
stavim na nohy a pride nieco lep$ie. Nemdm na vyber, preto
beriem to, ¢o je. Mala som $ancu byt sama sebe $éfkou, no po-
kaslala som to.

Nakoniec som skoncila tu, v Parklandskom domove dé-
chodcov ako hlavna ¢isticka zemiakov, zodpovednd za umyva-
nie hrncov, a profesiondlna miesacka, ktord meni neforemnt
hrudkovit hmotu na menej neforemnt a menej hrudkovit.
Svetlou strdnkou je, Ze ma zamestnali na plny Gvizok, robim
pit dni v tyzdni, celkom slu$ne mi platia, z domu to mam na
skok a pracujem v odbore.

Akurdt, Ze mdm na viac... ale Uprimne povedané, zobrk
si nenavyberd. Ako mi na pohovore vysvetlila Bernie, kuchdr je
iba kuchdr: jeho tlohou je nahddzat jedlo do hrnca, rychlo ho
naservirovat a uetrit pri tom.

Zhlboka sa nadychnem, vyberiem sa za nou z kuchynskej
Casti do kanceldrie a cely ¢as si hryziem do jazyka. Ked vojdem,
zatvori dvere.

,Snazi§ sa otrdvit nasich dochodcov?® zvrieskne.

Neviem, o com rozprava.
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Vtom z vrecka vytiahne velikdnske uzatvdratelné plastové
vrecko a hodi ho medzi nds na stol.

,Poznds vyraz nedovolené ltky?“ Ukdze na susené bylinky
vo vrecuskach. ,Petrzlenovd viiat, oregano, rozmarin, tymian...
Mild moja, len aby si vedela, ja sa dozviem vsetko. Nasla som
ich schované za polievkovymi konzervami. Od prvej chvile
som ta podozrievala, Katie, a ukdzalo sa, ze prdvom.“ Ruky si
prekrizi cez hrud a naspuli fdzatd hornd peru. , Tak hovor. Ne-
viem sa dockat, ako sa z toho skusi$ vykritit.“ So samoltibym
Gsmevom si oprie lakte o stol.

,Dobre, st moje. Stipkou som dochutila polievku, aby
mala... no... aspon nejaki chut.”

Bernie sa oduje, schmatne vrecko, otvori ho a o¢uchd listok,
akoby bola colnicka. ,,Ako ¢asto si ich pouzivala, Katie? U nds
sa Cosi také nerobi. V receptoch nie st nijaké bylinky, kore-
nia ani iné snobské nezmysly. Tvojou tlohou je do bodky do-
drziavat recepty a to ti evidentne nejde. Okrem toho privela
blaboces s klientmi. M4$ iba varit a servirovat jedlo podla na-
Sich predstév, tam sa to kondi. Nezapdjaj sa do ich zdlhavych
konverzécii o podrobnostiach z kazdodenného Zivota. To stvisi
s druhym problémom. Co mal znamenat ten puding pre pani
Rosenblattovi?®

»Vysvetlim to...”

Bernie sa odtiahne od stola a tleskne. ,Vedela som to! Tusila
som, Ze v tom mds prsty. Ty a td tvoja presldvend kuchyna! Uve-
domujes si, ¢o si sposobila? T4 zena dnes rdno sedela na zdchode
tri hodiny! Sestricka si myslela, ze md ¢revnd virdzu, a cheela ju
poslat do nemocnice. Starena v$ak odmietla a tvrdila, Ze to asi
bude z pudingu.”

,Fantastické!“ uskrniem sa. ,Pani Rosenblattovd sa stazo-
vala, Ze m4 zdpchu, a prosila ma o pomoc. Vedela som, ze troska
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pudingu so susenymi slivkami a kasok korenistého hruskového
koldca ju precistia.”

Bernie zatne pist. ,Musi$ s tym prestat. Porusujes pravidla,
menis jeddlny listok, vymyslas pre nich vlastné jedld... u nds to
tak nefunguje.”

,Mdm teda iba prist, pipnut sa, hodit jedlo na panvicu
a mozog aj srdce nechat doma?*

,Presne tak.“

,So vsetkou uctou, Bernie, to sa nestane.”

Zacne sa trosku triast a vréat. Jej tvar pokryju flaky a far-
bou pripomina fasirku.

Vzdpiti sa nakloni a pred o¢i mi stréf ukazovik. Uz ta
mdm po krk! Stazovala som sa aj manazérovi. Povedala som,
ze ta v time nechcem. Vie o tvojich stistavnych zmendch v je-
dalnom listku, o tom, Ze neposlichas, drzo odvrévas a pocas
sluzby veéne trkoces s dochodcami. Sthlasil, ze poleti§ hned,
ked sa tu ukdze niekto ¢o i len spolovice kvalifikovany. Neza-
padds sem a neviem si predstavit, Ze by sa na tom niekedy nie¢o
zmenilo. Trpime ta tu iba preto, lebo nemdme na vyber.“ Zatne
zuby a prizmuri odi.

Dobre viem, ze mi chce ublizit, vylakat ma a dosiahnut
svoje, ale jej slovd sa ma nedotkli. Nechcem sem zapadnit. Aj ja
to tu trpim iba preto, lebo nemdm na vyber.

Zavriem o¢i a spomeniem si na mamu. Vybavim si situi-
ciu, ktord sa stala na parkovisku pri supermarkete pred niekol-
kymi rokmi: priblizil sa k ndm nejaky $ibnuty $ofér a zacal kri-
¢at, no mama sa cely ¢as usmievala. Ked to prehrmelo, spytala
som sa, preco ni¢ nespravila a ¢i by nebolo lepsie, keby narnho
tiez kricala alebo sa inak brdnila a odplasila ho. Povedala, Ze nie
— niekedy sa na takych ludi sta¢i usmievat a to ich vytoci do
nepricetnosti.
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Nakoniec otvorim o¢i a venujem Bernie najsirsi a najziari-
vej$i usmev, aky sa mi podari vycarit.

Mama by na mna bola uréite py$nd a pri pomysleni na to sa
usmejem este viac.

Moja $éfka zavrti hlavou a zasyci: ,Prestan sa tak debilne
uskinat a vypadni!“

Prudko roztvori dvere a kone¢ne médzem odist.

,Odnes pani Rosenblattovej do izby sendvi¢ s makkym sy-
rom. Jasné? Je to najmenej, ¢o pre nu po tom véetkom modzes
urobit.”

Zdvihnem palec a zmiznem.

V nijakom pripade neddm tej zene sendvi¢ s mikkym syrom.

Na to ju mdm privelmi rada.



DRUHA KAPITOLA

,Dobré rino, pani Rosenblattovd! Pocula som, Ze puding so
slivkami narobil poriadnu $arapatu!®

Pani Rosenblattovd, ktord lezi v posteli, na mna $ibalsky vy-
kukne spoza novin. ,Vdaka tebe sa citim ako znovuzrodeng!*

Je vyparddend, vlasy md ako vzdy natocené v style Elizabeth
Taylorovej a usmieva sa na mna ocelovomodrymi o¢ami. V ce-
lej budove niet podobnej izby, ako je td jej. Ligoct sa tu $perky
v najréznejsich tvaroch, ktoré hraji farbami od vymyslu sveta
a véetky oslepujuco odrézaju svetlo. Pani Rosenblattovd nevy-
str¢i z domova ddéchodcov ani nos, ale kazdé rdno si namaluje
lica a pery, akoby sa prave chystala na drink.

Vtom sa posadi. Vystrih na jej staroruzovej nocnej koseli
niddherne lemuji vysivané pavy ozdobené flitrami. Navstevu-
jem ju velmi rada. Vzdy, ked vstipim do jej izby, akoby som vo-
$la do domu rozpravkovej vily. Odrazu mdm pocit, Ze vo svete
existuje dobro, kdzla a ni¢ nie je nemozné — stali byt Cestny
a snazit sa zo vSetkych sil. Len ¢o prekro¢im prah a zacitim zmes
kvetinového parfumu a pidru, srdce sa mi spomali a upokojim
sa. Zrazu akoby zastal ¢as, obavy sa rozplynuli a jej chldcholivy,
spevavy hlas vsetko vyriesil.

Na no¢ny stolik polozim benediktinske vajcia a ddeného
lososa.
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,Obsahuju vela omega tri mastnych kyselin,” vyhldsim.
»SU prospesné pre mozog, srdce aj imunitny systém. Celé to
zjedzte.”

Zena vystrie ruku. ,Pod ku mne, nech ta objimem. Ani ne-
vie$, ako velmi si ma potesila. Préve malé skutky ldsky dokdzu
¢loveku sprijemnit i takéto miesto. No uz bolo dost pani Rosen-
blattovej. Pre teba som Martha. Priatelia sa maja oslovovat krst-
nymi menamj.”

Poslichnem ju a ukryjem sa v jej teplu¢kom, neznom objati.
Nikde inde na svete nendjdem takt tlavu, ako prdve tam. Vo-
nia po Cerstvo vypratej bielizni a jahodovom dzeme.

Skor ako sa pusti do ranajok, otvorim okno a z Marthinej
bylinkovej zahradky na parapete odtrhnem trochu mity.

»Mita je vybornd na trévenie, sta¢i ju zaliat hortcou vodou
a pridat platok citréna,” vysvetlim.

Martha si ju odo mna vezme a vdychne sviezu sladkastd
vonu. ,Ach, to je nddhera. Pripomina mi Maroko. S Oskarom
sme zboznovali tdlat sa po trhovisku a pochutndvat si na pi-
kantnych $pecialitich. Citila som sa ako v raji. Mitovy ¢aj mi
velmi dobre padne. f)akujem, Katie, riadne ma rozmazndvas.”
Prstom ukdZe na fotoalbum v pevnej vizbe, ktory uz vyzerd
skor ako zosit s vystrizkami, lebo je plny pozvédnok, vstupeniek
na koncerty, pohladnic a listov. ,,Podala by si mi ho? Chcem ti
nie¢o ukdzat.“

Kedze lezi na policke pri skrini, pohotovo vstanem a pri-
nesiem jej ho.

Sluzba sa mi uz skoncila, preto sa posadim a zapo¢ivam
sa do jej spomienok. Vsetky fotografie dokladne nalepila na
stranky z hrubého papiera, elegantnym pisanym pismom kazdu
z nich oznadila ddtumom a kritkym opisom. Niet pochyb
o tom, ze Martha zila naplno.
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Nalistuje stred albumu a pohladi malickd fotku vyblednu-
tych farieb s ohnutymi okrajmi. Je na nej ovela mladsia, ma do-
konaly uces s pravidelnymi vlnami a sprevddza ju muz s fizami
ako Hercule Poirot, ktory za sebou so Sirokym tsmevom vedie
tavu.

,Ju sme na medovych tyzdnoch v Kahire. Oskar chcel
manzelstvo odstartovat dobrodruzstvom a aj sme to urobili.
Najskor som z toho nebola nadsend, nechcela som hned roz-
hadzovat peniaze. Protestovala som, ale Oskar trval na svojom.
Chod' na dovolenku, kip si topdnky a daj si kold¢, vravieval.
Svojho motta sa do bodky drzal! Tak sme $li na dovolenku. Do
Egypta som prisla ako novomanzelka a vritila som sa tehotnd.
Tomu sa hovori dobrodruzstvo! Oskar Rosenblatt vedel, ako za-
posobit na zenu!*

Ked nezne zatvori album, vritim ho na miesto. Opit za-
¢ne listovat v novindch, bavime sa o filmoch, knih4ch, dovo-
lenkdch, o prici a cendch domov, o strajkoch v leteckych spo-
lo¢nostiach a vselicom inom. Obstrihdm a polejem bylinky
v kvetind¢i na okne a vezmem si zopdr listkov. Nepondhlam
sa — ni¢ ma necakd, nikam nemusim ist. Po zatvoreni restau-
rdcie som vo svojom Zzivote spozorovala zdkladni zmenu: prvy
raz mam tolko casu, Ze neviem, ¢o s nim spravit. Mnoho ludi
by to povazovalo za zédvideniahodné, no mne sa to nepici. Az
teraz som si uvedomila, Ze vlastnit restaurdciu pre mna bolo
ako Zit v manzelstve a stratit ju bolo ako dostat kosom a zakd-
sit chut neopitovanej ldsky. Zboznovala som ju a dala som jej
vetko. Zaviazala som sa, ze ju budem milovat, kym nds smrt
nerozdeli, aj ked v tomto pripade to skor znamenalo: kym nds
dlh nerozdeli.

Nekonecny, bezvyznamny cas bol jednym z najhorsich
a najnecakanejsich dosledkov mojho takmer bankrotu, straty
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price a podnikania. Prestala som ho vyuzivat naplno a to ma
frustrovalo este viac. Vsetok som premdrnila pri Citani etikiet
v malych predrazenych predajniach lah6dok, kde som si ni¢ ne-
mohla dovolit, prepinala som programy o vareni, prezerala som
si torty na internete. Kazdy den som sa Suchtala domov okolo
svojej zatvorenej restaurdcie so zatiahnutymi zdvesmi a s cedul-
kou: Na prendjom. Mat vela ¢asu a mdlo penazi nebola kto-
vieakd zdbava. Na to, aby mal mdj Zivot formu, zmysel a ciel,
potrebujem stile nieco robit. Predtym som sa kazdy bozi den
starala o svoje retaura¢né bdbitko a obskakovala som ho od
svitu do mrku. Nemala som kedy venovat sa sebe, rodine ani
svojmu priatelovi Benovi. Aspon to tvrdil, ked odchddzal do
sveta za velkou kariérou. Teraz, ked je zrazu vetko pre¢, ne-
viem, ¢o si so sebou pocat.

Na zaciatku som si optimisticky navrdvala, ze ked mam te-
raz more ¢asu, mozem sa sustredit na to, ¢o som doteraz popri
tazkej drine nestihala. Za¢nem cvicit, chodit na rande a ndjdem
si novy duchaplny konicek.

Pravdou vsak je, Ze neviem vyuzivat ¢as. Koniec koncov, ne-
mdm zdujem dvihat ¢inky, vyseddvat v bare s cudzimi chlapmi
alebo ¢mdrat vodovymi farbami.

Chcem byt $éfkuchdrka a pochybujem, Ze nickedy budem
tizit po nie¢om inom. Ibaze prive nou nemdzem byt a zabi-
jat ¢as ma deptd. Vlastnit reStaurdciu bolo ako dar z nebies.
Mala som vsetko: priatela, ktorého som ltbila, a pricu, ktord
mi kazdy den prindsala potesenie. Stratit ich bolo hotové peklo.
Teraz tréim v oéistci a umyvam zemiaky, kym nepride nie¢o
lepsie.

Ddm zovriet vodu a zalejem ndm mitovy Caj.

»Katie, som zmitend,“ ozve sa Martha spoza novin. ,Co st
bonbéniky?*
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,Bonbdniky? zopakujem a pokr¢im plecami. Martha pra-
covala ako popredna finan¢nicka, urcite sa nezbldznila a musi
ist o nieco viac ako o oby¢ajné bonbény. ,V akom kontexte?*
opytam sa.

Podd mi noviny. ,Pozri, na poslednej strane ndjdes toho be-
zoliveca Jeana-Michela Marchanda. Je to samoltby chlap, o tom
niet pochyb. M4 reklamu na celej strane, nehanebny exhibicio-
nista. Raz som ho stretla osobne a nemézem ho nazvat inak ako
krpatym Franctizom s gigantickym egom.”

Nalistujem poslednd stranu. Aha, tu je: Jean-Michel, naj-
zndmejsi $éfkuchdr siroko-daleko. Tvdrou v zivotnej velkosti za-
bral celt stranu. Odfotografovali ho tak zblizka, Ze mdm pocit,
akoby hladel priamo na mna. Navrchu strany sa vynima obrov-
sky nadpis: MAS NA TO, aby si sa stal dalsim hlavnjm séfluchi-
rom u Jeana-Michela?

Posadim sa na mikky okraj postele.

Martha sa zdvihne a ukdze na drobné pismenkd pod jeho
bradou. ,Vidis? Tu sa piSe: Nepotrebujeme zZienky domdce ani
bonboniky. Co tym mysl?

No teda. Jean-Michel hladd $éfkuchdra, a nie hocijakého,
ale hlavného.

LTusis, ¢o to znamend, Katie?*

Odtrhnem o¢i z tvdre, ktort som skdmala v receptiroch
a v televizii uz od dias, ked som zistila, Ze jedlo je moja budiic-
nost. ,Nie som si istd, Martha, pravdepodobne ide o hanlivé po-
menovanie mojej generdcie. Niekeori tvrdia, ze nezvlidame Zivot
a za vSetko sa urdzame. Volaju nds bonbédniky, lebo sa vraj pova-
zujeme za vynimocnych, myslime si, Ze ndm patri svet, pritom ne-
vieme, ¢o je to tvrdd prica, a pri prvej prilezitosti sa roztopime.

Martha poklepkd prstom po papieri a pokruti hlavou. ,,Od

takého surovca mozes ¢akat iba samé nezmysly.
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»Mozno je to surovec, lenze okrem toho je aj kulindrsky boh.

Chvilku si ma prezerd, potom si napravi okuliare. ,,Mala by
si to skusit, Katie. Cely zivot som pila najlepsie vina, jedla najla-
hodnejsie pokrmy od $pickovych svetovych $étkuchdrov a s is-
totou mdzem povedat, ze to mds v sebe. Nechyba ti velkd vdsen
a vybornd pracovnd morélka.

Jasné, také reci¢ky som uz pocula. Je to velmi milé, no ak
ich beriete privelmi vdzne, zaved vés do slepej ulicky a uverite,
ze vSetko je mozné.

,,Dakujem, Martha, ale nie je to také jednoduché. Uz som
jednu $ancu dostala. Riadila som sa heslami: pusti sa do toho,
dokdze$ to, stali snivat a dosiahnes, ¢o len chces. Naletela som
a zhltla vsetko aj s navijakom. Mj danovy poradca a ja vieme
potvrdit, Ze je to hlapost. Verit, Ze k tspechu staéi vdsen a tvrdd
praca, je velmi drahy a bolestivy sebaklam.”

Nagpili pery a pozrie mi do o¢i. ,,Si zienka domdca?®

Pokratim hlavou. ,To teda nie! Vdaka stvorroénému $tadiu
na londynskej kulindrskej skole Le Cordon Bleu sa zo mna stala
$éfkuchdrka so zameranim na franctzsku kuchyu.”

,Si bonbénik?

Schuti sa zasmejem. ,Mdte dojem, ze ¢lovek, ktory si mysli,
ze mu patri svet, by pracoval v tejto diere s Bernie?*

Prstom poklepkd po papieri a znovu na mna pozrie. ,Potom
je to jasné. M4s vsetko o treba. Prihldsky sa posielaji dnes do
polnoci, tak pohni kostrou, $éfkuchdrka.

Vdacne na fu zmurknem za dobre mysleny kompliment,
aj ked nie je celkom namieste. Je milé, Ze ma chce povzbudit
a dat mojmu Zivotu nejaky ciel. Jean-Michel je v§ak preddtor.
Roztrhd ma v zuboch a vzipiti vypluje. Po svojom kolosdlnom
netspechu som si ledva nasla akd-takd précu a jeho kritika by
ma poslala rovno na kulindrske smetisko.
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,Vazim si vasu podporu, Martha, no ako ste vraveli, ten chlap
je surovec. Ocakdva, ba vyzaduje dokonalost v kazdom ohlade.
Mobzem byt dobrd, ale jemu to nestaéi. Toto je ind Groven. Kazdy
profesiondlny $éfkuchdr v nasej krajine chce varit v kuchyni Je-
ana-Michela. Neviete si ani predstavit, akd tam bude konkuren-
cia. Aj keby ma pozvali na konkurz, letela by som hned v prvom
kole. Najmudrejsie je nestracat Cas a uSetrit si nervy.”

Chyti ma za ruky. ,,Staroba nie je takd strasnd, ako sa mozno
nazddvas. Prind$a c¢loveku vela Zivotnej muadrosti, vdaka kto-
rej sa na veci pozerd z inej perspektivy. Katie, vidim, ako sa tu
den ¢o den trdpis. Poviem to iba raz. Mysli$ si, ze ked tu zosta-
nes, usetri§ ¢as a vyhnes sa problémom? Myli$ sa. Drahd, ¢i uz
mdme dvadsatdevit, alebo osemdesiatdevit, nemozeme vediet,
¢o prinesie zajtrajsok. Nesmieme dovolit, aby ndm ¢as a prile-
zitosti pretiekli pomedzi prsty. Prisla tvoja chvila, zlatko. Vyuzi
ju, inak ta predbehne niekto iny.”

V tom okamihu sa vo mne roznieti iskra. Pili a nalieha,
ako ked sa ¢loveka zmocnuje hnev, ctiziadostivost, rozhoréenie
a vasen.

Zdrvujice néklady a ndgjomné, ktoré prudko stipalo, mi
vzali restaurdciu. Vyhliadky na povysenie a dobrodruzstvo ma
obrali o priatela a krutd netprosnd choroba mi zobrala matku.
Teraz mi este Bernie skonfiskovala vsetky bylinky, dopekla!

Nechcem uz nic stratit.

Odoteraz sa neddm okrddat.

Opit sa pozriem na fotku Jeana-Michela. Prdve mdm na do-
sah ruky fantastickd pricu u jedného z najlepsich $éfkuchdrov.
Pozorujem hnev, ctiziadostivost a rozhorcenie, ktoré sa mu ¢ér-
taju na tvdri, ostrd nepricetnost v pohlade, stisnuté zuby a vzdo-
rovitost v pozdvihnutej brade. Neuspokoji sa len tak s nie¢im.
Hlad4d dokonalost.
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Co by urobil Jean-Michel na mojom mieste, keby bol po
dal$ej obrovskej pordzke a mal pod nosom zivotnu prilezitost
v kulindrskom svete? Urcite by ju vyuzil a bez vdhania sa jej
chopil. Dosiahol by, ¢o si zaumienil, zubami-nechtami by pre-
konal vsetky prekdzky a vysplhal by sa az na vrchol.

Skdmam jeho pery, prsty, hlboké vrésky na cele, ktoré vyze-
raju ako staré jazvy z boja. Kto vlastne si, Jean-Michel? Ako si vy-
budoval také impérium? Ako si sa dostal tam, kde si? Co ta Senie
vpred? Aké je tvoje tajomstvo?

Zmitene a zdroven fascinovane pokritim hlavou. Jedno je
isté: ak sa madm od koho udit, tak od neho.

Martha mi nezne stisne laket. , Katie, pri vSetkej tcte... M43
¢o stratit?®

Odpoved ndm je jasnd.
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